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Apdmnak, amiért hasonlitunk egymdsra,

és Ednek, amiért nem.



Készonetnyilvdnitdsok

Ez a konyv nem sziilethetetr volna meg néhdiny nagyon fontos
ember tdmogatdsa nélkiil. Koszonettel tartozom nagylelki és elbiivilé
szerkesztémnek, Andrew-nak, aki mdr akkor dszintén hitt ebben
a regényben, amikor az még csak rit kiskacsa volt; bardtnémnek,
Naish-nek, aki hajlands volt félretenni mindent a végtelen szerkesztdi
munkafizisok kedvéért, és rendre kijavitotta a nyelvtani hibdkat,
amelyeket még egy angolt idegen nyelvként makogd részeg majom sem
kovetett volna el; testvérkémnek, Kate-nek, akinek Luke és Deirdre
irdnti olthatatlan lelkesedése életben tartotta ezt a torténetet, és aki
viddm kacagdsok kozepette szivogette velem a cselekmény bogos szdlait
(csak egy szd, Kate: ,vérfroces”); misik testvéremnek, Liznek, aki
fenyegetéseivel valdsdggal belekényszeritett ebbe a torténetbe... nem,
tényleg megfenyegetert — irdsban 6rzom a bizonyitékds; édesanydmnak,
mert nélkiile én sem volnék itt; hdlds vagyok kiberbaritaimnak a
lelkesedésiikért, kiilondsképpen Wendy-nek, aki olyan helyen lakik, ahol
az emberek fejjel lefelé dllnak; és végiil természetesen hdlds kiszinettel
tartozom férjemnek (szerelmi rabszolgdmnak), Ednek, akinek béketiiré

arckifejezése igaz szivet takar.
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Sejtelme sem volt arrél, miéta kapaszkodik mdr a kit faldba.
Mindenesetre elég régéta ahhoz, hogy a viz csontig hatol6 hidege
érzéketlenné tegye a ldbdt. Elég régéta, hogy ujjai belefiradjanak
az erdfeszitésbe, amellyel eddig sikeriilt fejét a viz szine folott tar-
tania. Valahol a tdvolban a kopdk kisérteties tivoltése hasitott a
levegdbe, és a hangra hirtelen felgyorsult a szivverése.

Szemét behunyva minden erejével arra dsszpontositott, hogy el
ne engedje a régi kit egyenetlen faldt. Igyekezett megnyugtatni ma-
gét. Idelenn nem érezhetik meg a szagod. Elveszitik a nyomod a patak-
ndl, és itt soha nem taldlnak rdd.

A viz dermeszt6 érintése felkiszott egészen a nyakdig, mire & uj-
jaival még erésebben kapaszkodott a kévekbe. Felpillantott a tiszta
éjszakai égboltra, és mélyet s6hajtott. Midta is csindlja mdr ezt? Ami-
6ta csak az eszét tudja. A kit f6loct lassan elhalt a vonitds; ild6z6i
elveszitették a nyomot.

Csak hagyjatok mdr békén! Hdr nem fizettem még meg elég-
¢¢? Néma imdt mormolt, hogy Ok menjenek vissza oda, ahon-
nan eredetileg jottek, de nem szdmitott vélaszra. Isten kizdrélag

azoknak szentelte mindenhaté figyelmét, akiknek lelkiik van, és
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6 ennek bizony hijdn volt, immdr t6bb mint ezer esztendeje. Ha-
talmasat nyelt. Mellkasdban Gjra érezte azt az enyhe és kiilonos
remegést, amely csak azt jelenthette, hogy Ok beléptek a kalitkds
szobdba. Benyult a vizen keresztiil a zsebébe, elghaldszott beléle
két rozsdds vasszdget, és szorosan a markdba fogta 8ket. Nem kel-
lett mdst tennie, csak csendben maradnia. Most nem kidlthatott
fel. Muszdj volt kitartania!

Valahol messze, egy aprd, kerek szobdban, amelynek sziirke kéfa-
lait selymes mohatakaré fedte, egy galamb verdesett kétségbeesetten
hajszdlvékony drétokbdl font kalitkdja mélyén. Szdrnyai a rdcsnak
titkdztek, karmai az iilérudat tépték, marcangoltdk, 4m mindhidba.
Végiil kimeriilten megkapaszkodott a kalitka finom rdcsozatdban.
Nem a menekiilés vdgya flitotte azonban elkeseredését — hiszen a
kalitkdn nem is volt ajté —, hanem a rettegés. Ez a fajta félelem volt
a leggydtrelmesebb: a reménytelen kétségbeesés. A héfehér madar
orok életre kdrhoztatott kis szive ériilten kalapalt, mignem mér-mar
tigy érezte, kiugrik a helyérsl.

Ekkor karcst kezek emelték ki finoman a sdpadt galambot a ka-
litka aljdbdl, onnan, ahol azeltt reszketve kuporgott, és egy szép-
séges holgy felé nyujtottdk, akinek alakja mintha furcsa, aranylé
fényben ragyogott volna a sziirkészold szobdban.

Amikor a holgy megszélalt, még a hangja is fényesen csillim-
lott a levegben, és olyan gydnyériiséges volt, hogy konnyeket fa-
kasztott volna bdrki szemébdl. — A szdrnyét! — adta ki halkan az
utasitdst, magasba tartva egy gyertydt. A karcst ujjak gyengéden
elvilasztottdk a maddr szdrnydt a testétdl, majd igy kifeszitve ismét
dtnyujrottdk a galambot a szép holgynek. A gyertya libegd lingja a
nap megannyi szindrnyalatdval titkr6z8dott vissza a galamb rémiile

tekintetében.
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A szépséges holgy szdja kegyetlen mosolyra gorbiilt, mikozben a
sdpadt ldngot kozvetleniil a galamb szdrnya ald tartotta.

A katban rejtéz8 fit megborzongott. Ajkdba harapva homlo-
kdt a karjéba rejtette, és alig birta ki, hogy fel ne tivoleson. Elvi-
selhetetlentiil égette, gyotorte a mellkasiba nyilallé fdjdalom, tiizes
markiban szorongatva a fiti megkinzott szivét. Am a kin amilyen
hirtelen jott, olyan gyorsan aldbb is hagyott, mire a fiG néma meg-
konnyebbiiléssel engedte ki tiidejébél a levegét.

A sziirke szobdban ekdzben a hélgy arcdhoz emelte a gyertyit,
amelynek ldngja megyvildgitotta gyonyori vondsait. A legtokéle-
tesebb nydri napra is csak ginyolddva tekintett volna, visszauta-
sitva a felhdborité szemtelenséget, hogy mindkettdjiiket a ,,gyo-
nyord” széval merték illetni. — Mindig a nehezebb utat vdlasztja
szegény fiG, nem igaz? — A galamb elkeseredetten vergédott a né
dallamos hangjdnak hallatdn. Fogva tartéja eztttal még kozelebb
tolta szdrnydhoz a ldngot, amely belekapott a madar tollaiba, fe-
kete pernyévé égetve 8ket, mintha csak papirfoszldnyok volndnak.
A galamb megdermedt, csérét is kitdtotta néma gydtrelmében,
lires tekintete a mennyezetre tapadt.

A katban a fiinak ismét elakadt a lélegzete, hangosan zihdlt, és
igyekezett arra dsszpontositani, hogy fejét tovdbbra is a viz folott tart-
sa. Szive keservesen megvonaglott a mellkaséban. Amint behunyta a
szemét, olyan szorosan, ahogyan csak birta, a szive egyszer csak meg-
allt, és nem vert tobbé. Hirtelen tiresnek érezte magit, és hangtalanul
a viz ald siillyedt, ujjaibdl elszdllt minden erd, a kezében szorongatott
szegek tekergd Gsvényt rajzoltak az alant sotétld mélységbe.

A fit nyakdrt ekkor durvdn megragadta valami, feje hirtelen hdtra-
randult. Kihdztdk testét a katb6l az éjszakédba, és a I6herétél illatozd

foldre taszitottdk. Sz4jabél viz szivargott.
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— Még nem utdtt az utolsé 6rdd, oreg barditom! Még nem. —
A Vaddsz érdekldd pillantdssal méregette préddjde, tekintetében
nem ldtszott sem dith, sem elégedettség. Az ildozés lezdrult, és az-
zal egyiitt a szorakozdsnak is vége szakadt. Kopdk szagldsztdk korbe

a foldon heverd mozdulatlan testet. — Munka vér rad.



Eths é hongpe

»..Clhagytad a szivem,

Sovdrgd szavaim bdrcsak meghallandd,
Még mindig dmulom arcod, mi foldin és égen
A legszebb szimomra, és kisért tovibb”

— ,Bridgit O'Malley” —
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— Jobban fogod érezni magad, ha hdnysz egyet, hidd el! — szdlt
hdtra anya az els§ tilésrél. — Att6l mindig megkonnyebbiilsz.

Pislogva prébaltam magamhoz térni a kdbulatombdl, mikézben
kocsink mégott dllva éppen a hirfatokomat igyekeztem elérangatni
a csomagtartébél. Borzalmas hdnyinger tort rim. Hirtelen rdébred-
tem, hogy anydm egyetlen konnyed megjegyzéssel sszefoglalta a va-
16di okdt annak, miért ne dlmodozzam arrél, hogy valaha koncert-
fellépésekkel fogom megkeresni a kenyerem. — Légy szives, kimélj
meg a lelki frécestél, anya!

— Ne gtnyol4dj! — Anydm odal6kétt nekem egy a nadrigom-
hoz ill8 kardigdnt. — Vedd ezt fel! Sokkal profibb benyomadst keltesz
benne.

Akér nemet is mondhattam volna, de egyszertbb volt csak simdn
magamra hiizni azt a nyamvadt kardigdnt. Ahogyan azt mdr anydm
kinyilatkoztatta: minél hamarabb 4llok ki a szinpadra és hdnyom el
magam, anndl nagyobb lesz végiil a megkonnyebbiilés. S mihelyt tdl
vagyok ezen az egészen, békében visszatérhetek sziirke, nyugalmas
hétkdznapjaimhoz, amig anya elérkezettnek nem ldtja a pillanatot,

hogy tjra kirdncigdljon a ketrecembdl. Ismételt ajanlkozdsit, hogy
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segit nekem a hdrfacipelésben, mindenesetre visszautasitottam, bar
a befelé igyekvd didkok koziil tobben is sziil8i kisérettel érkeztek.
Konnyebb volt tokéletesen jelentéktelennek maradni, ha senki is-
merds nem volt jelen, hogy rajtam tartsa a szemét.

— Akkor mi most leparkoljuk az autét, és keresiink magunknak
til8helyet. Hivj, ha segitségre van sziikséged! — Anya megpaskolta
galambsziirke tdskdjdt, amely tokéletesen illett szintén galambsziir-
ke, mélyen dekoltdlt blizahoz. — Es persze Delia is hamarosan meg-
érkezik.

Diva attitidoket dédelgeté nagynénémnek mdr a gondolata is
kozelebb lenditett az émelygés hdnyédsba torkollé findléjihoz. O,
Deirdre — mondand fennhangon —, szeretnéd, hogy segitsek neked
végigfuini azon a skdldn? A magasabb hangokndl tényleg mintha kis-
sé hamisan jdtszandl. S akkor szépen lerékdznim. Hé, lehetséges,
hogy ez mégsem olyan szornyt gondolat! Bdr, Delidt ismerve, még
a hdnydstechnikdmat is minden bizonnyal szigorian megkritizdln4.
Deirdre, drdgam — most komolyan —, ennél sokkal szebben formdlt iv-
ben kell okddnod a jovében, ha valaha is hivatdsszeriien szdandékozndl
szaftos darabokat kipkodni a szddbil.

— Remek — morogtam fogcsikorgatva. A sziileim buicstizéul még
integettek, majd tovdbbhajtottak, ott hagyva engem egyediil, hogy
megkeressem a versenyzéknek fenntartott bejdratot. Tekintetem
furkészdn siklott végig a kozépiskola épiiletének széles betonfaldn.
A kora délutdni ragyogd napfényben hatalmas plakdt hirdette: Ver-
senyzdi bejdrat. Oszintén reméltem, hogy szeptemberig még csak a
kozelébe sem kell mennem az iskoldnak. Na, persze. Isten veletek,
szép dbrdndok!

Te j6 ég! Micsoda héség! Dithode pillantdsom az ég felé fordi-

tottam, mire Osszeszkiilt szemem egyszer csak megakadt a nap
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mellett felderengd hold sdpadt alakjin. Valamilyen kiilonds okndl
fogva a hold szellemalakjdnak megjelenése furcsa eléérzettel szoritot-
ta Ossze a szivem. Mintha mdgikus bavoélet dradt volna bel8le, amely
a hatalmdba keritett. Hirtelen nem vdgytam semmi mdsra, csak hogy
bamulhassam, amig eszembe nem jut, miféle varazslattal ejtett rabul.
Az dcsorgis a rekkend héségben azonban cseppet sem segitett gyom-
rom émelygésén, igy aztdn hétat forditottam a sépadt korongnak, és
elcipeltem a hdrfimat a versenyzdk bejdratdhoz.

Atverekedtem magam a stlyos ajtékon, és kézben eszembe ju-
tott, hogy miel6tt anya megemlitette, egydltalin nem 4llt szindé-
komban hényni. Eppenséggel nem is a verseny koriil forogtak a
gondolataim. Val6 igaz, hogy tton idefelé a mdr ismerds tiveges
tekintet és a ,,csak most ki ne dobjam a taccsot” kifejezés kisértett
az arcomon, de egydltaldn nem az volt az oka, amit anydm sejteni
vélt. Még mindig a tegnap éjjeli dlmom hatdsa alatt dlltam. Most
azonban, hogy anya felhozta a témdt, rdaddsul a verseny helyszine
is teljes nyomaszté valéjaban elém tdrult, az élet visszazokkent a
rendes kerékvagdsba. Rogton fel is fordult t6le a gyomrom.

Egy 6ridsi tokdval és sikkes csiptetds mappdval biiszkélkedd né-
személy ekkor a nevem irdnt érdeklédotr.

— Deirdre Monaghan — feleltem készségesen.

A né erre kivdncsian rdm bandzsitott — vagy taldn ez volt a szo-
kdsos arckifejezése. — Az el6bb mdr valaki kérdezdskodott utdnad.

Reméltem, hogy taldn Jamesre gondol, a legjobb (és mellesleg
egyetlen) bardtomra ezen a vildgon. Ha pedig valaki mds volt,
hdt nem igazdn érdekelt, hogy megtaldl-e vagy sem. Meg szeret-
tem volna kérdezni, vajon hogyan nézett ki az illetd, de attdl £él-
tem, ha tdl sokat beszélek, végképp elveszitem 6nuralmam utolsé

cseppjeit is, és menthetetleniil az arcdba oklendezek. A verseny



helyszinének mdr a kozelsége is hatdrozottan epeforgaté hatdst
gyakorolt rdm.

— Magas, egészen vildgos hajt né volt.

Tehdt nem lehetett James. Sem Delia. Felettébb rejtélyes koriil-
mény, 4m jelen pillanatban valészintileg nem igazdn fontos. Min-
dent figyelembe véve persze.

A né odafirkantott valamit a nevem mellé. — A terem végében a
regisztraciénal fel kell venned egy csomagot.

Egyik kezem a szdm elé helyeztem, és 6vatosan megkérdeztem: —
Hol gyakorolhatok?

— Ha elmész egészen az elécsarnok végéig, ahol a csomagot dtve-
szed, majd onnan a nagy dupla ajtén dt...

Nem virhattam tovabb. — Ertem. Teht a tantermekben?

Vilaszképpen kedélyesen meglengette terebélyes tokdjdt. Ezt
egyetértésnek vettem, és mdr léptem is beljebb. Szememnek némi
idére volt sziitksége, mire hozzdszokott a benti félhomélyhoz, az or-
rom azonban rogton mikddésbe lépett. Kozépiskoldm jél ismert
blize, még a didkok nélkiil is, fijdalmasan bizsergette pattanisig
fesziilt idegeimet. 0, egek, milyen hihetetleniil diszfunkciondlis
vagyok!

Viratlanul megesorrent a hangszertok a hdtamon. Telefon. El§-
haldsztam, majd kimeredt szemmel bdmultam rd. A hituljdra egy
négylevell I6here ragadt, még teljesen friss volt, egészen nedves.
S nem is valamilyen fondorlattal erdsitették rd a negyedik levelet,
nem olcsé hamisitvdny volt, hanem egy hdromleveld novény mu-
ticiéja. Ennek a kis zold l6herének mind a négy levele tokéletes
formdju volt, és szabélyos rendben helyezkedtek el egymds mellett.

Ekkor hirtelen eszembe jutott, hogy a telefon az el6bb még csor-

gott. Vetettem egy futé pillantdst a kijelzbre, és csak reméltem, hogy
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nem anya hiv. Gyorsan kinyitottam. — Hall6 — széltam bele kissé
mereven, mikdzben lehdmoztam a I6herét a telefonrdl, majd gyor-
san zsebre vigtam. Csak nem 4rthat.

—Te j6 ég! — szblalt meg egyiitt érz8en James a vonal mdsik vé-
gén, kihallva hangombdl a kétségbeesést. Habdr James hangja csak
halkan és recsegve hallatszott a telefonban, ezuttal is a mdr szokdsos
megnyugtaté hatdssal volt rdim. A torkomat szorongatd émelygés
dtmenetileg csillapodott. — Kordbban kellett volna telefondlnom,
ugye? Maris tiszta hdnyinger-ella vagy!

— Aha. — Lassu léptekkel elindultam az el6csarnok talsé végében
nyilé dupla ajt6 irdnydba. — Tereld el a figyelmem, /gyszi!

— Hit, elég nagy késésben vagyok — tjsdgolta viddman. — Valdszi-
niileg kénytelen leszek még itt a kocsiban felhangolni a duddt, aztdn
ing nélkiil, félmezteleniil berohanni a szinpadra. Stlyt emeltem. Ta-
lin a szépen kidolgozott hasizmaimra is kapok néhdny j6é pontot,
ha a muzikilis zsenialitdsommal esetleg nem sikeriilne régton elbi-
volném a zsirit.

— Ha meg tudod oldani, hogy legaldbb a skét szoknyddat ma-
gadra rdngasd, a zsri Restenthetetlen pontokkal jutalmazhatnd a
megjelenésed.

— Ne sz6ld le a szoknyit, asszony! Széval, dlmodtal valami izgal-
masat mult éjszaka?

— Ah... — Habdr James és én szigortian csak bardtok voltunk,
vonakodtam elmesélni neki. Rendkiviil részletes dlmaimon min-
dig remekiil mulattunk egytitt. Két nappal kordbban példdul azt
dlmodtam, hogy egy harvardi pdlyavalasztdsi tandcsadd készit
velem interjut, aki mellesleg nyakig csiicsiilt a sajtban (Gouda
sajt volt, ha j6l emlékszem). Tegnap ¢jjeli dlmom biivoletének

hatdsa még most sem mult el teljesen, kellemes kdbulatot boritva
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érzékeimre. — Nem aludtam elég mélyen ahhoz, hogy dlmodjam
is — vélaszoltam végiil.

O! A hold. Hirtelen eszembe villant, hogy dlmomban ldttam a
holdat a nappali égbolton, innen szdrmazott hét az a kiilonds déja
vu érzés. Oridsit csalédtam, amiért ilyen egyszer(i és hétkoznapi do-
logrél volt csupdn szé.

— Nos, ez tipikus — jegyezte meg James.

— Delia is itt lesz ma este — panaszoltam.

— O, széval ismét dnkéntes tandi lehetiink egy hamisitatlan test-
véri hajbakapdsnak, mi?

— Nem, egy tjabb ,az én linyom sokkal tehetségesebb nilad”
jelenetnek lehetiink majd tandi.

— Nana-nana-na — kdntdlta segitékészen James. — O, a fenébe!
Most mér tényleg iszonyt késésben vagyok. Még be kell pakolnom
a duddt a kocsiba. De nemsokdra taldlkozunk. Prébdlj addig is ki-
tartani!

— Aha, kosz szépen! — morogtam. A telefon elnémult, és én siet-
ve visszagyomoszoltem a hdrfatokba, mikézben mar meg is érkez-
tem a kétszdrny ajtéhoz. Tompa hangok bizonytalan kakofénidja
itdtte meg a fiilem az ajté mogiil. Bedlltam a sorba, hogy dtvehes-
sem a nevemre sz6l6 versenycsomagot, magam utan vonszolva a
hdrfdmat is. Végre-valahdra kezembe kaptam a ropogés irattartd
boritékot, és gyorsan sarkon fordultam, hogy mdris tovabblépjek.
A nagy sietségben veszedelmesen megbillent a hdrfdm. Mire észbe
kaptam, a mogottem 4llé versenyzd csaknem 8sszeroskadt a stlya
alatt.

—Jaj, te j6 ég! — A srdc Gvatosan visszadllitotta egyenesbe a hdrfim,
és ekkor jottem rd, hogy ismerem: Andrew volt az, az iskolai rézfi-

vészenekar egyik tagja. Ugy rémlett, taldn trombitdn jdtszik. Vagy

im0 D) o=t



legalabbis valami harsiny hangszeren. Széles vigyorral végigmért: a
mellemnél kezdre, és csak aztan kaszote fel a tekintete az arcomra. —
Ovatosabbnak kellene lenned! Az ilyen élettelen térgyakkal jobb, ha
vigydz az ember. A végén még képes és megszokik tSled.

— Aha. — Ha még ennél is viccesebb prébdlt volna lenni, fennalle
volna a veszélye, hogy lehdnyom. Kissé elhtztam keze tigyébdl a
harfat. — Bocs!

— Semmi gdz, mdskor is vidgd csak nyugodtan hozzdm a hang-
szered!

Erre végképp nem tudtam, mit vdlaszoljak, ezért ismét csak eny-
nyit mondtam: — Aha.

Azzal egész egyszertien ldthatatlanng véltam, Andrew pedig szé-
pen hdtat forditott nekem. Fura volt, hogy most is minden ugyan-
gy tortént, mint barmely mds sziirke hétkéznapon a suliban.

Azaz mégsem egészen. Amint a széles, kétszarnyd ajté mellett
dcsorogtam, hallgatva a mogotte nytizsgd emberek és hangszerek
egybefolyé zsongdsit, nem tudtam megfeledkezni arrél, mi célbdl
is gytltiink it ossze. Izgatott didkok valdsdgos serege gyakorolt még
az utolsé pillanatban is, miel8tt kiléptek volna a szinpadra. Szorgal-
masan gyakoroltak, hogy versenybe szélljanak a 26. Kelet-Virginiai
Zenei Fesztivdl egyik megtiszteld dijéért. Ez volt minden ifji zenész
nagy esélye, hogy lenyligozze a zeneakadémidk és konzervatériu-
mok tehetségkutatdit, akik a néz8kdzonség soraibdl figyelik majd
a produkcidkat.

A gyomrom erre a gondolatra ismét felfordult, és eztttal tudtam,
hogy nincs menekvés. Egyenesen a ndi mosdé felé menekiiltem, az
alagsorba, a tornaterem al4, hogy diszkrét maginyban rékdzhassak.
A hérfdmat a mosddk mellett hagytam, és éppen az utolsé pillanat-

ban sikeriilt a vécé f6lé hajolnom. Két karom a régi, sziirkéssdrga
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til6kére tdmasztottam, amely visszataszitéan biizlott a sok fertStle-
nit6tdl és sziikség hajtotta ldtogat6tdl.

Gyiilolom ezt az egészet. A gyomrom Ujra megvonaglott. Vala-
hdnyszor kénytelen voltam kézonség eltt jdtszani, mindig ez tor-
tént. Pontosan tudtam, milyen borzaszt6 ostobasdg ennyire ret-
tegni a tomegtdl, sbt, azzal is tisztdban voltam, hogy a hdnyds és
idegesség egyediil az én hibdm, mégsem voltam képes erdt venni
magamon. James kikereste nekem a lexikonbdl a ,nevetségessé vd-
ldstdl vald iszony” (katagelofébia) fogalmdt, majd egyik délutin
még hipnézissal is prébilkoztunk, hogy végre megszabaduljak
t6le, dSnmegvaldsitdsrdl prédikdld szordlapokkal és megnyugtatd
muzsikdval kiegészitve a terdpidt. Végiil csak annyit sikertilt elér-
niink, hogy megszillott rajongdivd valtunk a New Age mozgalom
misztikus zenéjének.

Még nem fejeztem be. A hajam is idegesitéen az arcomba hullott,
rdaddsul elol tépett frizurdm lehetetlenné tette, hogy makrancos
fiirtjeimet hdtrafogjam a copfomba. Elképzeltem, amint hdnydsda-
rabokkal a frufrumon [épek ki a szinpadra. Csakis végsé elkeseredé-
semben szokdsom sirni, 4m ebben a pillanatban bizony veszedelme-
sen kozel dlltam hozz4.

S ekkor éreztem, amint egy hilivés kéz gyengéden hdtrasimitja a
hajam az arcombél. Nem is hallottam, hogy valaki belépett volna a
mosdéba. Mégsem voltam meglepve — mintha mindvégig szdmitot-
tam volna arra, hogy valaki rim taldl. Nem kellett odanéznem, hogy
tudjam, egész biztosan egy srdc keze fogja gondoskoddan a hajam, és
ez a kéz egész biztosan nem Jameshez tartozik.

Rettenetesen zavarba jottem, és el akartam huzni a fejem, a kéz
tulajdonosa azonban hatdrozottan rdm szélt: — Ne izgasd magad!

Mir majdnem kész vagy.
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Igaza volt. Végiil mar képtelen voltam tovébb hdnyni, reszketve
és totdl tiresen 4lltam ott. Valamilyen kiilonds okndl fogva egy-
dltalin nem rdzott meg a tény, hogy egy fiti 4ll mogdttem a ndi
mosdéban. Megfordultam, hogy megnézzem magamnak, ki az,
aki szerencsétlen szemtanuja volt a legkevésbé szexis jelenetnek,
amelyet egy lany élete sordn eléadhat. Ha netin Andrew volt az,
szandékomban 4llt alaposan behtzni neki egyet, amiért hozzdm
merészelt érni.

Nem Andrew volt, hanem Dillon.

Dillon.

Az dlombéli sréc. Eljott, hogy megmentsen a nyilvinos megszé-
gyeniiléstdl, és diadalmas magabiztossdggal egészen a kozonség dllé
ovdcidjdig vezessen.

Awnytjrott nekem egy csomé papirtoriilkézét, majd lefegyverzé-
en rdm mosolygott. — Szia! Luke Dillon vagyok. — Ligyan csengd
hangjabdl csak gy dradt az 6nuralom, és el sem tudtam képzelni,
hogy diithében valaha is megemelné. Még az okddéktdl biizlé mos-
déban is hihetetleniil szexisen hangzott.

— Luke Dillon — ismételtem, és nagyon igyekeztem, hogy ne me-
resszem rd tdlsdgosan a szemem. Reszketd kézzel elvettem téle a
papirtoriilk6z6t, hogy megtorslgessem az arcom. Almomban csu-
pan homdlyosan jelent meg eléttem, mint az dlombéli alakok dlta-
liban, de most hatirozottan rdismertem. Karcst volt és erds, akar
egy farkas, a haja széke, a szeme pedig sipadt fénnyel csillogott.
Hihetetleniil vonzé volt. Az dlom errdl az apré részletrdl teljesen
megfeledkezett. — Ez a néi mosdo.

— Meghallottam, hogy itt vagy.

Akaratom ellenére is megremegett a hangom, amikor hozzitet-

tem: — fgy nem tudok kimenni.



Luke erre oldalra lépett, hogy kiengedjen a fuilkébél, majd kinyi-
totta nekem az egyik csapot, hogy megmosakodhassak. — Szeretnél
kicsit letilni?

— Nem... igen... taldn.

El8vardzsolt egy dsszecsukhaté széket a fillkék mogotti kis kam-
rabdl, és letette mellém. — Fehér vagy, mint a fal. Biztos vagy benne,
hogy jobban érzed magad?

Hildsan leroskadtam a székre. — Idénként el6fordul, hogy miu-
tdn végeztem... azzal ott... egyszerden eldjulok. — Haloviny mosoly
futott 4t az arcomon, mikdzben fillemben éles harsogdssal liktetni
kezdett a vér. — Ez az egyik... legelb(ivolébb tulajdonsdgom.

— Szoritsd a fejed a két térded kozé! — tandcsolta Luke, majd le-
térdelt a szék mellé, és ugy figyelte lefelé forditott arcom. — Tudod,
nagyon szép szemed van.

Nem vélaszoltam. Vészesen kozel dlltam hozz4, hogy eldjuljak egy
ismeretlen srdc szeme ldttdra a néi mosdéban. Luke dtnydlt végtag-
jaim kusza osszevisszasdgdn, és egy nedves papirtoriilk6z6t nyomott
a homlokomra. A hallisom hirtelen kitisztult.

— K&sz! — motyogtam hdldlkodva, majd nagyon lassan felegyene-
sedtem tltdmben.

Luke lekuporodott elém a foldre. — Beteg vagy? — Ldthatéan nem
izgatta kiildnosebben az eshetéség, hogy netaldn valamilyen fertéz6
kérban szenvedek. ErSteljesen megrdztam a fejem.

— Csak az idegeim. Ilyesféle helyzetekben mindig rdm tor a hdny-
inger. Tudom, hogy &ssze kellene kapnom magam... de képtelen
vagyok rd. Most mar legaldbb nem a szinpadon fogom kidobni a
taccsot. Azért még el6fordulhat, hogy eldjulok.

— Milyen béjosan viktoridnus! — jegyezte meg Luke. — De most

akkor egyel6re nem fenyeget a veszély, hogy elalélsz nekem, ugye?
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Ugy értem, szeretnél még itt maradni a mosdéban, vagy menjiink
inkdbb ki?

Lassan feldlltam. S6t, dllva is maradtam, tehdt nyilvanvaléan si-
keriilt visszanyernem az uralmamat a testem felett. — Mdr jobban
vagyok. Nekem... hm... most még gyakorolnom kellene. Azt hi-
szem, mdr csak hdromnegyed 6rdm van, vagy ilyesmi, a fellépésemig,.
Fogalmam sincs, mennyi id6t vesztegettem el. — A fiilkére mutat-
tam, ahol rdm bukkant.

— Akkor menjiink ki innen, hogy nyugodtan gyakorolhass még
egy kicsit. Szélnak majd, amikor te kovetkezel, és odakinn sokkal
csendesebb.

Ha bérmely mdsik sréc lett volna a sulimbdl, ott helyben lerdzom
a nyakamrol. Azt hiszem, valéjdban ez volt a leghosszabb beszélge-
tés, amelyet az elmdlt két évben Jamesen és a csalddtagjaimon kiviil
bérkivel is folytattam. S akkor még csak nem is szdmitottam hozzd
a tdrsalgds hdnydssal tarkitott részét.

Luke a vélldra kapta a hdrfimat a tokjdval egyiitt. — Ezt majd én
cipelem helyetted, tekintettel arra, hogy viktoridnus médra megle-
het8sen gyenge ldbakon dllsz. Megtennéd, hogy ezt pedig te hozod?
— Felém nydtjtott egy finom faragdssal diszitett kis fadobozt, amely
a méretéhez képest igencsak sulyosnak bizonyult. Nagyon tetszett:
a belseje rejtelmes titkokat igért.

— Mi van benne? — Amint a szavak kicstsztak a szimon, nyomban
raébredtem, hogy valéjaban ez volt az elsd kérdés, amelyet feltettem
neki rovid ismeretségiink alatt, amiéta gyengéden kisimitotta arcom-
bél a hajam. Eszembe sem jutott, hogy barmit is megkérddjelezzek
vele kapcsolatban, mintha mind ez iddig az egész helyzet kétségbevon-
hatatlan és tokéletesen helytall6 lett volna, egy iratlan forgatékonyv

része, amelyet mindketten az utolsé pontig szérdl széra kovettiink.



— Fuvola. — Luke kinyitotta a mosdé ajtajit, majd egyenesen az
egyik hdtsé kijérat felé indult.

— Milyen kategéridban versenyzel?

— O, én nem azért vagyok itt, hogy versenyezzek.

— Akkor miért vagy ite?

Hitrapillantott rdm a villa folott, és olyan megnyeré mosoly ra-
gyogott fel az arcdn, hogy rogton az villant az eszembe: bizonyédra
nem gyakran mosolyog igy. — Azért jottem ma ide, hogy téged hall-
jalak jatszani.

Természetesen nem mondott igazat, de hizelgett a vilasza. Kive-
zetett a délutdni napsiitésbe az iskola mogé, majd az egyik piknik-
asztal felé vette az irdnyt a focipalya kozelében. Ekkor egy versenyzd
neve harsant fel a hdtsé ajt6 foldee elhelyezett hangszérébdl, mire
Luke nyomatékosan rdm nézett. — Ltod? Tudni fogod, mikor ko-
vetkezel.

Letelepedtiink, Luke az asztalra, én pedig a mellette 4116 padra a
harfimhoz. Ahogy a nap sugara megcsillant rajta, Luke szeme olyan
sapadtnak ldtszott, akdr az tiveg.

— Mit fogsz jatszani nekem?

Goresbe randult a gyomrom. Teljesen szdnalmasnak fog tartani, hi-
szen még ahhoz sincs elég bdtorsdgom, hogy csak neki jatsszam. — Ah. ..

Luke elforditotta a tekintetét, majd kinyitotta fuvoldjanak tokjdt,
és Gvatosan osszedllitotta a fabol késziilt hangszert. — Szdval azt aka-
rod mondani nekem, hogy csodds muzsikus vagy, de a miivészeted
nem vagy hajlandé megosztani senkivel?

— Nos, a te szddbdl meglehetdsen 6nzdnek hat a viselkedésem, ha
igy akarsz fogalmazni!

Luke szdja vészesen megvonaglott, mintha mosolyat prébdlta vol-

na elrejteni, amint felemelte a fuvoldjét. Fujt egy konnyed A hangot,



majd megigazitotta hangszerén a cstszkdt. — Hét, végtére is tartot-
tam a hajad, amikor sziikséged volt rd. Taldn nem érdemlek meg egy
rovid kis nétar? Osszpontosits a zenére! Mintha itt sem volnék.

— De hidt itt vagy!

— Tegyél tigy, mintha piknikasztal volnék!

Pillantdsom végigsiklott poléja ujjdbol elébukkané izmos karjdn.
— Te egész nyilvanvaléan nem vagy piknikasztal. — Egek! De még
mennyire hogy nem volt piknikasztal!

Luke egyenesen a szemembe nézett. — Jdtssz! — hangja szigortian
csengett, és én elforditottam a tekintetem. Nem sértédtem meg,
csak tisztdban voltam vele, hogy igaza van.

A harfimhoz fordultam — helld, oreg bardtom! —, és gyengéden
hdtrabillentettem a 1dbdn, hogy a véllamhoz illesszem. Pér pillanat
alatt meggy6z6dtem réla, hogy a hangszer még nem hangolédott
el, azutdn lassan jdtszani kezdtem rajta. A hdrok finoman és puhdn
pendiiltek az ujjaim alatt; a hdrfdnak kedvére volt a késé nydri me-
leg és a pards levegd.

Belefogtam egy dalba, a hangom elészor csak félénken csendiilt,
majd egyre erésebben, amikor rdébredtem, hogy szeretném lenyt-

gozni ezt az ismeretlen sricot.

A napfény ablakombil
Sugdrhajaddal jdtszik,
Erzem, hogy most is itt vagy,
Bdr messze jdrsz, 1igy ldtszik.
1tt dilté] ablakomndl,
Ujjad hajammal jdtszott,
Hogy velem vagy, kiozelben,
Orikké tart, tigy ldtszott.
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O, bar veled lehetnék iijra,
Bdr foghatndm kezed iijra,
Bdr veled lehetnék tijra,
Es foghatndm kezed...

Hirtelen abbahagytam az éneklést, amikor meghallottam, hogy
Luke fuvoldja is bekapcsolédik a dalba. — Akkor hit ismered?

— Bizony 4m! Azt a versszakot is énekled, amikor a kedvesét meg-
olik?

Ertetleniil rancoltam a homlokomat. — Csak azt a részt ismerem,
amit mér elénekeltem. Nem tudtam, hogy meghal a végén.

— Szegény sréc, hit persze hogy meghal. Ez egy ir dal, nem igaz?
Az ir nétdkban mindig meghal valaki. Eléneklem neked. Kisérj,
kérlek, nehogy hamisan énekeljek!

Pengetni kezdtem, és felkésziiltem lelkileg a hangjdra, barmilyen-
nek bizonyuljon is.

Luke arcdt a nap sugarai felé forditva énekelni kezdett.

Csak sodrédom céltalan,
Kinzé dlombulldmokon,
Meghaltdl, s a szivem megszakads,
Emléked drad, hagyom.
Veled sodornak dlmaim,
Hogy merre, nem tudom,
Nem zengem mdr a sziv kindaldr

Elpattant hdrfahirokon.

— A dal szerint tehdt a srdc meghal...

— Milyen szomord! — vetettem kozbe.



— Ez egy nagyon régi dal — folytatta Luke. — Az a rész, amit éne-
kelegl: ,O, barcsak tjra veled lehetnék!”, az a rész 4j keletdi, biztosan
késdbb ragasztottak hozzd az eredetihez. Még sosem hallottam. De
amit én énekeltem, az mindig a dalhoz tartozott. Te nem ismerted?

— Eddig nem — vélaszoltam, majd &szinte csoddlattal hozzitet-
tem: — Gyonyord hangod van. Egészen gy hangzott, mintha vala-
milyen CD-felvételt hallgattam volna.

— A tiéd is csodaszép — dicsért Luke. — Ugy énekelsz, akdr egy
angyal. Sokkal szebben, mint gondoltam volna. Es ez egy lény dala.
A szdveg is nagyon csajos.

Lingba borult az arcom. Butasdg volt, persze, hiszen egész éle-
temben ezt hallgattam — képzett muzsikusok és kritikusok, szakér-
t6k és beavatott ismerdsok szdjabdl —, hogy tehetséges vagyok. Sét,
olyan gyakran hallottam mdr, hogy a dicséret tobbé semmit sem
jelentett szimomra. A szivem azonban most hatalmasat dobbant
Luke elismerd szavaira.

— Csajos — nydgtem ki végiil kissé giinyosan.

Luke bélintott. — De sokkal tobbre volnal képes. Meg sem erdl-
teted magad. Csak a biztosra utazol.

Hangulatom 6romteli elégedettségbdl nyomban ingeriiltségbe
csapott dt. Hosszii hénapokon 4t gyakoroltam a Tiindérledny sird-
mdt — rengeteg kdprdzatos diszitGelemmel és akkordvdltdssal tlizdel-
tem az eldaddsomat. Ezek még a legcinikusabb hérfdst is csodalattal
toleoteék volna el. [jgy éreztem, nem érdemeltem meg a ,biztosra
utaz$” amatdr lekicsinylé mindsitését még a rejtélyes Luke Dillon
sz4jabdl sem.

— Ami ennél kevésbé biztos, az mdr lehetetlen — vélaszoltam ki-
mérten, érzelmek nélkiill. Anydmtdl 6rokoltem a vérmérsékletemet,

de hozz4 hasonl6an sosem veszitem el a fejem. Csak egyre hiivosebbé
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vélok, amig a mdsiknak végképp el nem megy a kedve a dermesztd
térsalgdstol. Azt hiszem, Luke megjegyzésétdl valahol a ,borzalmas
hideg” és a ,haldlhozé fagydspont” kozotti szintre siillyedt a szivé-
lyességem.

Luke fura kis mosolyt vetett rdim. — Ne dithongj, szép kisldny!
Csak azt akarom mondani, hogy beilleszthetnél egy rovidke hérfa-
sz6l6t a versszakok kozé, ami kizdrélag a tiéd lenne. Rogtonozz egy
kicsit! Engedd el magad! Teremts valami szépet! Megvan hozzd a
tehetséged; csak hdt nem is prébélkozol.

Kis idébe telt, mire elbiivols hizelgése mogott végre megértettem
szavainak jelentdségét. — Mdr szereztem egypdr révid melddidt —
vélaszoltam. — De a komponilds elég hossza idébe telik. Hetekbe.
Napokba, legaldbbis. Taldn egyszer megnézem, hova tudnék kitalal-
ni valami szépet.

Kozelebb cstszott hozzdm az asztalon, és felemelte a fuvoldjdt. —
Nem erre gondoltam. Itt és most irj egy dallamot!

— Képtelen vagyok rd. Csak felsiilnék vele.

Luke elforditotta a fejét. — Mindenki ettd] £él.

Elfogott egy kiilonos, megmagyardzhatatlan érzés, hogy ezen a
pillanaton most rengeteg mulik: a déntésemen, hogy megfutamo-
dom, avagy probét teszek-e. Csak abban nem voltam bizonyos,
pontosan mit is kell megprébdlnom. De nem akartam csaléddst
okozni neki. — Akkor jétssz te is velem! Segits kigondolni valamit!
Megprébdlom.

Nem nézett vissza rdm, csak szdjadhoz emelte a fuvoldjit, és el-
jatszotta a nyité dallamot. Fél titemmel késébb én is bekapcso-
l6dtam a hdrfimmal, majd onnantdl egyiitt jatszottunk tovdbb.
Amikor el8szor futottunk végig a dalon, ujjaim automatikusan

megtaldltdk a hangokat, ahogyan hénapok sziintelen gyakorldsa
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sordn megtanitottam 8ket. Mint ahogyan automatikusan kovet-
tem Luke irdnyitdsdt és furcsasdgait is az elmalt fél 6réban, elfo-
gadva a rejtélyes forgatokonyv utasitdsait, amint az megiratott a
szamomra.

Misodjéra azonban ujjaim mdr finom kis harménidt jatszottak
a hurokon. S nem is csak néhdny hangot. Tébb volt ez egyszert
harménidnal — tudatos dontést hoztam, hogy sajit kezembe raga-
dom az irdnyftdst, magamévi téve ezt az ésrégi dallamot. Eletemben
eldszor a muzsika belélem fakadt, és ez csoddlatos érzés volt. Semmi
megbdnds. Semmi taldlgatds.

Harmadjdra Luke kiszallt az elsd versszak utdn, és én egy merében
j melédidt csalogattam el6 a harfAmbél nyolc teljes titemen 4.

Luke mosolygott.

— Cstinya dolog a kdroréom — figyelmeztettem.

— Az bizony — bdélintott egyetértéen.

Ajkamba harapva tortem a fejem. Ezzel a kis kitérével teljesen
idegen teriiletre léptem, és nem ismertem a szabdlyokat. — Ha... mi
lenne, ha... hajlandé volndl jétszani velem ma délutdn? Ha megvél-
toztatom a szimom sz616rdl duettre?

— Igen.

— Akkor megyek, és most rogton elintézem. — Fel akartam 4llni,
de Luke elkapta a karomat.

— Miér tudnak réla — mondta halkan. — Szeretnél még gyakorolni?

A jelek szerint mégsem én irdnyitottam az eseményeket. Megder-
medtem a szavai hallatdn, és lassan visszaroskadtam a padra. Ertet-
len tekintettel meredtem rd. A szivem mélyén megszolalt egy hang:
figyelmeztetést vagy igéretet suttogott. A valasztds rajtam mult — az
én kezemben volt a hatalom, hogy eldéntsem, melyik legyen. Egy

hétkdznapi, biztonsdgos vildgban figyelmeztetésként szélt volna.
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Hatdrozottan bélintottam. — Igen. Gyakoroljunk még egy kicsit!

— Dee... hit itt vagy!

Kizokkentem a blivéletbdl, és amikor hédtrafordultam, Jamesszel
taldltam magam szemkozt. Beletelt egy kis id8be, mire fel tudtam
idézni, mikor is beszéltem vele utoljdra. — Kidobtam a taccsot.

Luke megszélalt: — Szép szoknya.

James gyanakvé tekintettel mérte végig. — Nem ldttalak én mér
téged valahol?

— A parkoléban — felelte készségesen Luke. — A zeneboltndl.

Kiilonés médon nehéz volt elképzelnem, hogy Luke mdshol is
felbukkanhat, egy teljesen sziirke és jellegtelen helyen, de James l4t-
hatéan hitt neki. — Aha... tényleg. Mi tortént azzal a hegedssel,
akivel egytitt jdtszottdl?

— Haza kellett mennie.

Az a furcsa érzésem tdmadt, hogy mindketten elhallgatnak vala-
mit. Elhatdroztam, hogy késébb még kifaggatom Jamest.

— Hamarosan te kovetkezel? — érdeklédtem.

— Eppen most végzett az a cappella, vagy hogy is hivjdk, és most
kezdik szélitani a duetteket. Emlékszel Jason Bylerra. Ugy dontée-
tiink, tesziink egy prébit a dudimmal meg az 6 elektromos gitdr-
javal, csak hogy ldssuk, sikeriil-e némi lelkesedést kicsikarnunk a
kozonségbdl. Széval, igen, nemsokdra én jovok. Most be is megyek,
hogy megkeressem. Azért fiilelek majd, ha szélitjik a neved. — James
még mindig Ggy bimult Luke arcdba, mintha a fit valamilyen kii-
16nleges botanikai ritkasdg volna.

— Sok sikert! — mondta Luke.

— Ja, kész. — James kinytjtotta a kezét, és finoman megsimogatta
az ujjaimat. — Kés6bb taldlkozunk, Dee.

Miutdn elment, Luke megszélalt: — Szeret kilégni a sorbdl.
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Egyetértettem vele.

— Veled ellentétben — tette még hozzd.

Erre mdr Gsszerdncoltam a homlokomat. — Ez nem igaz. En is
szeretek mds lenni. De valamiért mindaz, ami felhivja rdm az embe-
rek figyelmét a kozépiskoldn kiviil, teljesen ldthatatlanna tesz a suli
falain beliil. — Megvontam a véllam. — James az egyetlen bardtom.
— Hirtelen belém nyilallt, hogy taldn tdl sokat drultam el, és el6tte
is mindjdrt lithatatlannd vélok.

Luke azonban csak szérakozottan dérzsdlgette a hangszerét, mie-
16tt ismét rdm pillantott. — Az 6 bajuk.

»Deirdre Monaghan. Luke Dellom.”

Egész testem goresbe rdndult, amint meghallottam a nevem a
hangosbemonddbdl.

— Nyugi! — csititott Luke. — Arra most semmi sziikség, hogy el-
djulj az idegességtél. Majd megvdrnak. — Feldllt, villdra vetette a
hdrfimat, és Gjra dtnydjtotta nekem a fuvoldjit. Azutdn kinyitotta
eléttem az ajtét. — Csak utdnad, kirdlyném! — Egy pillanatra be-
hunytam a szemem, amint az ajt6 lassan becsukddott a hdtunk mo-
gott. Virtam, hogy az idegeim ismét felldzadjanak.

—Tudod, hogy akadnak emberek, akik barmit képesek megtenni
az égvildgon?

Kinyitottam a szemem. Luke rdm virt, hogy mutassam az utat az
eldaddteremhez, ezért sietds léptekkel elindultam felfelé a 1épesén.
— Ezt meg hogy érted?

Ahogy kozeledtiink az auditériumhoz, egyre tobb didk vérako-
zott a folyosén, hangos beszélgetésbe meriilve, dm Luke hangjat
még igy is kristdlytisztdn hallottam a hdtam mogott. — Ogy értem,
ha azt mondod nekik, irjanak le néhdny hangot, ott helyben meg-

kompondlnak egy teljes szimfénidt. Azt mondod nekik, irjanak



egy torténetet, egy nap alatt papirra vetnek egy egész regényt. Ha
arra kéred 8ket, mozditsanak el egy kanalat anélkiil, hogy meg-
érintenék, megteszik. Ha akarnak valamit, azt el is érik. Csoddkra
képesek.

—Hm, ilyesmirél nem igazdn hallottam — feleltem. — Legfeljebb a
tévében a sci-fi csatorndn. Te taldn ismersz ilyen embert?

Luke hangja egészen mélyre valtott. — Ha ismernék, szivesen
megkérném, hogy tegyen nekem néhdny csodit.

Utat tortiink magunknak a szinfalak mogé. Az el6z6 duett — két
trombita — még javdban jitszott a zstiri elStt. Felhdboritéan zseni-
dlisak voltak.

Luke nem adta fel. — Engem az diihit, hogy barmikor simdn el-
sétalnank az utcdn egy ilyen ember mellett. Es hogy sosem tudod
meg, te képes volndl-e csoddt mivelni, hacsak meg nem prébdlod.

— Ezzel most arra a kis rogténzésre célzol az el6bb a dalban, ugye?
— Tekintetem a koriilottiink kavargé arcokat kutatta, egy szervezdt
kerestem, aki utbaigazithatna. Lassan erdt vett rajtam a szédiilés,
hirtelen melegség 6ntotte el a testemet, ami annak a biztos eléjele
volt, hogy vagy okddni kezdek, vagy menthetetleniil sszeesem. —
Ertem. Sosem tudtam volna meg, hogy rogtondzni is tudok, ha te
nem kényszeritesz ré.

— Deirdre Monaghan és Luke Dillohm? — Egy mdsik né buk-
kant fel mellettiink csiptetés mappdval a kezében, rémesen eltor-
zitva Luke vezetéknevét. — Remek. Ti kovetkeztek. Vdrjatok, amig
az el8z8 pdros elhagyja a szinpadot, és majd akkor szélitanak ben-
neteket. Ha szeretnétek, mondhattok néhdny sz6t a darabrél, amit
eléadtok. Roviden. — Elkinzott arckifejezéssel mér el is fordult, és
a mogottiink 4ll6 zenészeknek szintén elismételte iménti mondan-

déji.



— Egyszerlien gy gondolom, hogy nem erélteted meg magad
eléggé — folytatta Luke pontosan ott, ahol az elébb félbeszakitottik.
— Megelégszel a sablonokkal.

Szavai fijdalmas hurt penditettek a szivemben, és megfordultam,
hogy a szemébe nézzek. En diktdlom a dallamot. — Nem akarok sab-
lonos lenni.

Luke rim mosolygott, vagy valamire a hdtam mogote, arckifeje-
zése megfejthetetlen volt a szimomra. Azutdn el6hazott egy kicsi,
cimke nélkiili szemcseppes tivegesét a zsebébdl.

— Kiszdradt a szemed?

— Fura szemem van. Ma este pedig szeretnék mindent tisztdn
ldtni. — Pislogott egyet, szeme fényesen csillogott a cseppektél,
szempilldjdn apré konnyek sziporkdztak. Karjdnak egyetlen gyors
mozdulatival azonban letorélte mindet, szeme immdr szdrazan,
dm ugyanolyan ragyogdén nézett az enyémbe. Volt a tekintetében
valami, amitdl elfogott a vdgy, hogy én is megpillanthassam azt a
mindent, amit Luke ma este ldtni fog.

— Deirdre? O, gondoltam, hogy te vagy az. — Mr. Hill, az iskola ze-
netandra és karnagya 4llt mellettem. Finoman megérintette a kdnyo-
kémet. O volt a zenei mentorom, amiéta a kozépiskolat elkezdtem;
tudtam, hogy tgy véli, nagy jov6 dll eléttem. — Hogy érzed magad?

Megfontoltam a kérdést. — Az igazat megvallva, nem is olyan
rosszul, mint amire szimitottam.

Mr. Hill szeme rdm mosolygott fémkeretes szemiivege mogiil.
— Nagyszer(i! Sok szerencsét akartam kivédnni neked. Nem mintha
szitkséged volna rd, persze. Csak tartsd eszedben, hogy éneklés koz-
ben ne csipd le a magas hangokat!

Haldsan mosolyogtam vissza rd. — Koszonom. Egyébként... du-

ettben 1épek fel. Tetszett tudni?
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Mr. Hill pillantdsa ekkor megakadt Luke alakjin, és a mosoly
nyomban lehervadt az arcdrdl. Szemoldokét rdncolva kérdezte: —
Ismerem én magat?

Luke nyugodtan felelt: — Senki sem ismer.

Rénéztem. En meg foglak ismerni.

— Deirdre? Lucas? Ti kovetkeztek. — A mappds nészemély hatdro-
zottan karon ragadott, és a szinpad irdnydba tolt. — Sok sikert!

Egyiitt sétdleunk ki a sziporkdzé reflektorfénybe. Luke sz8ke ha-
jat fehérre festette a ragyogds. Kinéztem a kozonség soraira, hdtha
felfedezem a csaldidomat, de a néz8térre stiri homdly borult. Jobb
is volt igy — legaldbb nem ldthatom Delia valtozatlanul 6nelégiilt
arckifejezését. Még egy utolsé pillantdst vetettem a sotét arcokra,
miel6tt letiltem az dsszecsukhaté székre; kellemesen meleg volt még
az elSttem jdtsz ideges versenyz8 utdn.

Luke letette elém a hdrfit, majd egy [épéssel megkeriilt, és a ha-
tam mogé dllva a fillembe suttogta: — Ne légy sablonos!

Megborzongtam, és kdzelebb hiztam magamhoz a hangszeremet.
Valami azt sugta, hogy Luke kozelében a sablonoknak nincs semmi
esélytik, és ez a gondolat olyan izgalommal és rémiilettel toltotte el
a szivem, amilyet a verseny szervezdi elképzelni sem tudtak volna.

— Deirdre Monaghan és Luke DeLong. Hérfdn és fuvoldn.

Kozelebb hajoltam, majd Luke fiilébe sigtam: — Rosszul ejtik ki
a neved.

Luke fogai elévillantak, ahogy finoman elmosolyodott. — Min-
denki eltéveszti.

—Fn nem, ugye?

A szinpad fényei visszatiikroz8dtek a szemében, mintha egy csil-
logé t6 titkrébe néztem volna; akaratom ellenére is teljesen elkdp-

raztatott. — Nem, te j6l mondtad.



Luke bedllitotta a mikrofont, majd a kozénséghez fordult. Tekin-
tete végigsiklott az embereken, mintha ismerds arcok utdn kutatott
volna a teremben. — Mindenki izgatott, hogy itt lehet ma este?

Szavait mérsékelt taps és néhdny kidltds kovette a harsinyabb
apukdk soraibdl.

— Nem ugy hangzik, mintha itt bdrki is kiilondsebben nagy iz-
galommal virnd a fellépdket. Ezer kilométeres korzetben ez itt a
legnagyobb zenei esemény. Hihetetlen dijakért mérik 6ssze tehet-
ségiiket a versenyz8k. Ma este itt az 6nok gyermekei és az § térsaik
jatszanak, és a szivitket 6ntik ezekbe a dallamokba, emberek! Nos,
izgatottan vérjik a kovetkezd misorszdmokat, avagy sem?

A koz6nség tapsolt és kidltozott, immar sokkal lelkesebben. Luke
arca boldogan felragyogott. — Nos, Dee és én most egy régi ir dalt
fogunk eléadni. Cime: A Tiindérledny sirima. Reméljik, tetszeni
fog. Ne felejtsék el tudatni veliink!

Ez volt az a pillanat, amikor dltaldban elhdnytam magam, vagy
djultan borultam le a székrdl, 4m ezittal egyikre sem éreztem kii-
16n6sebb késztetést. Vigyorogni tdmadt kedvem, legaldbb olyan
felszabadultan, mint Luke. Szerettem volna megrugdosni egy ze-
nemdnids strébert. Még sohasem éreztem ennyire elememben ma-
gam. Hovd tdint a valédi énem? Mert nem akartam, hogy valaha is
visszatérjen.

— Felkésziileél, Dee? — kérdezte halkan Luke.

Mosolya ragélyosnak bizonyult, és életemben el8szor végre ott-
hon éreztem magam a szinpadon. Ragyogé mosollyal néztem fel
rd, majd jdtszani kezdtem. A hdrok még most is puhdn és finoman
pendiiltek a kinti melegtél, és a szinpad akusztikdja miatt a hdrfa
ugy zengett, mintha legaldbb husz 1db magas lett volna. Luke is

bekapcsolddott a melédidba. Fuvoldjanak mély, konnyed futamai



ldgyan csendiiltek, akdrcsak az 6 hangja, amikor énekelt, tele kifeje-
zéssel és alig leplezett érzelmekkel. K6zos muzsikdnk tgy hangzott,
mintha egy egész zenekar szdlt volna, 8si és zaboldtlan, majd amikor
belefogtam a dalba, az el6adéteremre siri csénd borult.

Tényleg tigy énekeltem, akdr egy angyal? A hang, amely az audi-
tériumot most betdltdtte, mintha nem is a sajitom lett volna — egy
felnétt hangja volt, dsszetett és bonyolult. Kétségbeesett és szenve-
délyes, mint a szévegben szerepld tiindérldny.

Véget ért az els§ versszak, és éreztem, amint a fuvola egy ropke
pillanatra elbizonytalanodik. Vdrakozik. Ellenszélamot kezdtem
jdtszani, olyasmit, amit még soha senki nem hallhatott. Csakhogy
ezuttal én mdr tudtam, mit csindlok, és azt is, hogy nem fogok tul
messzire merészkedni az eredeti dallamtél, nem fogok beleveszni a
hangok gyilkos 6rvényébe. Ezittal édes magabiztossiggal, szelidi-
tetlen vadsdggal jdtszottam a hurokon. A dallam felfelé kaszott a
skaldn, keser(in és gyonyoriien, majd Luke fuvoldja is Gjra bekap-
csolédott, mély hangjai egyiitt emelkedtek az enyémekkel, a szinte
elviselhetetlen csticspontig.

S ekkor belekezdtem az utolsé versszakba, amelyet még csak most
tanultam. Mdskor bizonydra kiroppentek volna a szavak a fejembdl,
de ezdttal nem, ma nem, amikor Luke hangjénak emléke dalolta
Sket most is a fillemben. A szavak egyszerre 4j jelentdséget kaptak,
amint elénekeltem Sket; életre keltek.

En voltam a tiindérldny.

Csak sodrédom céltalan,
Kinzo dlombulldmoton,
Meghaltdl, s a szivem megszakadt,
Emléked drad, hagyom.



Veled sodornak dlmaim,
Hogy merre, nem tudom,
Nem zengem mdr a sziv kindaldr

Elpattant hdrfahirokon.

Mire a refrén utolsé sordhoz értiink, Luke mér olyan szélesen
vigyorgott, hogy alig birt jitszani. Hagytam, hogy a hangom lassan
elhalkuljon, elvesszen a cséndben a fuvola utolsé hangjéval egyiitt,
visszatérve oda, ahonnan ez a csodalatos, bamulatos melddia szar-
mazott.

A teremben néma csénd honolt.

Luke halovany, cinkos kis mosolyt kiildott felém, azutdn a ko-
zonség egyszer csak talpra ugrott, hangos tapssal és fiittyokkel jutal-
mazva eléaddsunkat. Ajkamba haraptam, ldngolé arcom biborvo-
rosre valtott, és zavaromban Luke arcdra siklott a pillantdsom.

Lekisértek minket a szinpadrél, hogy a kévetkezd pdros is fellép-
hessen. Luke megragadta a kezem, arcdn belsd tiiz fénye ragyogott.
— Ugyes kisliny! — Elengedte a kezem. — Nagyon iigyes! Most men-
nem kell... de ma este ott leszek a fogaddson.

— Hogy micsoda? — hitetlenkedtem, 4m Luke mdr el is tlint a
hdtsé szinpadon tolongd tdmegben. Furcsdn elveszettnek éreztem

magam nélkiile.





